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Hrona na smažnik

Zo by naša wutroba była cyle z Knjezom, našim Bohom! 1. krai. 86,1
W nowym Lutherowym teksće, kotryž je nĕmski ekumcniski wubĕrk za 

hromadne čitanje w  bibliji tež při wuzwolenju mĕsačnych hronow přewzal, 
kaž namakaće na koncu Ochranowskich hesiow (Herrnhuter Losungen), rĕka 
naše slowo přełožene: „Zo by naśa wutroba byla n j e d ź ĕ l e n a  při Knjezu, 
našim Bohu!“. To je dwoje, hač nĕkajku wĕc njedźĕlenu jenož za sebje ma- 
my abo hač dyrbimy ju dźĕlić z druhimi. Druhdy to hinak njeńdźe, ale kak 
lochko zwada a njespokojnosć z toho nastanje! Hdyž so pak wo wutrobu 
jedna, smĕ ta jenož jednomu slušeć. Tak je to na přiklad w  mandźelstwje 
a w  Iubosći: Žona chce mĕć wutrobu a dušu lubowaneho muža njedźĕlenu. 
A nawopak je runje tak! Kelko konfliktow a dušineje nuzy budźe, hdyž je 
hinak. My znajemy tajke pady z dramow, z filmow, z romanow a — ze ži- 
wjenja našeje wokoliny!

A runje tak chce Boh Knjez — to tu kral Salomon při woswjećenju Jeru- 
salemskeho templa wosebje wuzbĕhuje — wutrobu swojeho luda njedźĕlenu 
mĕć a njecha tam mĕć wĕste wokrjesy, kotrež druhim mocam, snano při- 
boham slušeja. Runje to samsne sebi žada Boh Knjez wot nas, kotřiž slušamy 
k Božemu Iudu noweho zakonja. My jemu słušamy. To chcemy na přikład 
zwuraznić na serbskim cyrkwinskim dnju, na kotrymž chcemy so w  tutym  
mĕsacu zhromadźić: My smy Boži lud serbskeho jazyka a naroda a jemu při- 
slušamy.

Ale nĕtko dyrbi we wĕcach wĕry naša wutroba jemu njedźĕlena slušeć. 
Pawol je to tak zwuraznil: „Wy njemožeće jedne dobo pić Knjezowy kelich 
a čertow kelich!" (1. Kor. 10,21) abo: „Kajke towarstwo ma prawdosć z nje- 
prawdosću! Abo što ma swĕtlo činić z ćĕmnosću? — Abo kak so runa Boži 
templ z přibojskimi?" (2. Kor. 6, 14,16) Boh njecha našu wutrobu dźĕlenu 
na přiklad z pjenjezami a ze zemskimi kublami. Wĕzo trjebamy te, ale 
swoju wutrobu njesmĕmy na nje powĕsnyć, ale jenož na Boha. Typiski člo- 
wjek z dźĕlenej wutrobu bĕ kral Herodaš, kiž da Janej křćenikej hlowu 
sćeć. Won to njechaše, wšak bĕ Janej přichileny a pytaše druhdy jeho dušow- 
pastyrsku radu. „Herodaš pak so Jana boješe, dokelž wĕdźeše, zo bĕ prawy 
a swjaty muž, a wobarnowa jeho; a w e w j e l e  w ĕ c a c h  posluchaše jeho 
a slyšeše jeho rad.“ (Mark. 8,20) Rjenje bĕ, zo bĕ jemu, to rĕka: Božemu slowu, 
potajkim Bohu Knjezej samomu, poslušny. Skoda pak je, zo posłuchaše jenož 
w mnohich wĕcach, nic we wšitkich! To bu potom jeho zahuba! We wĕcach  
wĕry k Bohu, našemu Knjezej plaći tež: Wšitko abo ničo! Pak smy křesćenjo, 
pak njejsmy! Žana polojčnosć njesmĕ mjez nami być. Powyšeny Knjez praji 
w zjewjenju swj. Jana (st. 3, 15,16): „Ja wĕm twoje skutki, zo ani zymny 
ani ćoply njejsy! Ow hdy by zymny abo ćoply byl! Dokelž pak sy liwki a 
ani zymny ani ćoply, će wuplunu z mojeho erta.“ La.

Ja njeprošu, zo by ty
Stw ortk, 20. 4. 1972, słyšachm y wa- 

žny přednošk studijneho direktora 
G iinthera K rusche z Luckendorfa na 
Rakečanskej farje. Won zabĕraše so 
z našej křesćanskej w ĕru w  tutym  
našim dźensnišim času.

Jeho přednošk m ĕješe w ulku po- 
dobnosć na Jerem iasow y lis t na 
Zidow, kotřiž w  Babylonskim  zajeću 
stysknje čakachu na w rot do domi- 
zny.
Twarće domy  
a bydlće w  nich.
Čińće sebi zahrody 
a jĕsće jich płody.
Bjerće sebi žony  
a płodźće synow a dźowki.
Přisporjejće so tam  (w Babelu!) 
a njewotebĕrajće.
Pytajće toho m ĕsta lĕpše, 
hdźež sym  ja (Bdh) was dowjesć dał, 
a modlće so za njo  

(za m ĕsto Babylon) ke K njezej;

To je  tež jedne stejnišćo, ale profet 
h inak  radźi.

Nic zbĕžk, nic złosć, ale strozba 
posłušć přećiw o Božej woli je  je- 
ničce praw a.

Hač je  Babylonski kejžor Nebu- 
kadnecar p raw du abo n jepraw du či- 
nił, hdyž je  židowski lud do swojeho 
k ra ja  w otw lekł, to  n jech n je jsu  roz- 
m yslow anju zajateho luda, 
kiž při Babylonskich rĕkach sedźeše 
a płakaše,
hdyž spom inachu na Cion.
Sw oje harfy powĕšachu na w jerby  

w  dalokim , cuzym  kraju.

jich ze swĕta wzał
přetož hdyž so jim  derje pońdźe, 
pońčlźe so tež w am  derje.
Njedajće so zaw jesć w ašim  profstam . 
N jekedźbujće na waše sony, 
kiž so w am  dźija.

Tuton Jerem iasow y lis t so Zidam  
w Babylonje cyle wĕsće n je je  lubił. 
N jesteji profet n a  boku pohanskeho 
kejžora?

„Won je  p řeradn ik  našeje dobreje 
wĕcy. Hdyž n a  njeho posłucham y, je  
naša moc přećiw o Babylonskem u 
knjejstw u złam ana. To njesm ĕ być. 
Ju  nic so podać. Tež z tu tym  kejžor- 
stwom  budźe jonu konc — a to  borze.

Na žadyn pad z Babylonom hro- 
madźe, hišće w jele m jen je za njon 
dźĕłać. Za njon samo so modlić? 
Njemožne!

Zo by so jem u derje šło? Nĕ, zw rĕ- 
šćić Babylon dyrbi. Potom  budźemy 
m y swobodni.“

Sto mamy přećiwo tajkemu mĕ- 
njenju prajić?

W on bĕše na Serbskim  cyrkw inskim  
dnju. Sw ĕru w on posłucha na před- 
nošk a přiruna jdn ze sw ojim i sam- 
snym i nazhonjenjem i.

Tam  jim  kazachu Cionski kĕrluš 
zaspĕwać.

K ak m ćhli pak K njezow y kĕrluš 
spĕwać w  cuzym  kraju?

„Jelizo tebje zapom nju, Jerusalemje, 
njech budźe zapom njene m ojeje  

prawicy.
N jech m oj ja zyk  so k m ojim  

dźasnym  přilĕpi, 
jelizo na tebje njespom inam , 
jelizo n jezm ĕju  Jerusalem  za swoje 

najw jetše w jesele.
T y skažena dźow ka Babyłonska, 
derje tomu, k iž  tebi zaplaći, 
štož sy nam  złeho naćiniła.
Derje tomu,
ko tryž tw oje m łode dźĕći w ozm je  
a rozbije je  w o skału .“

Ja ra  derje možemy sebi předstajić, 
kak su ' Židźa tu ton  hidy połny 
„psalm “ z w ulkej horkosću a  zasak- 
łosću přeco zaso a zaso spĕwali. N aj- 
sw ĕrniši bĕše ton m jez nimi, kotryž 
m ĕješe najw jetšu  hidu na Babylon, 
kotryž možeše jon najhoršo  zakli- 
w ać: Derje tomu, ko tryž tw oje m łode



dźĕći w ozm je a rozbije je wo skału. 
Takle zła može slepa h ida być. Ho- 
rje  to la  w jace njeńdźe!

K ak cyle h inak  rĕči Jerem ias: 
Pytajće lĕpše m ĕsta Babylona! 

Modlće so za Babylon. Zabudźće 
swoje zle sony, kotrež so w am  dźija.

Lubił so zajatym  Židźam  Jerem ia- 
sowy list njeje,

a to la  bĕ won praw y 
a  dobry.
Nic hidu wusywać, 
ale ju  pomjeńšeć.
Nic čakać na hrozny konc přećiw- 
nika,
ale so modlić,

Cyły w učeny swĕt, w osebje pak 
Polska a Francoska, swjećeše před  
pjeć lĕtam i (1967) stote narodniny 
w ulkeje polskeje žony M arie Sklo- 
dowskieje-Curie.

N jew šĕdny  ćłowjek, wulce wučena  
žona je  m jeno polskeho luda sławiła. 

*

M aria Skłodow ska narodźi so 
7. 11. 1867 we W aršaw je. Je jn y  nan, 
W ładysław  Skłodow'ski, bĕše z w u- 
čerjom  fyziki, m ać pak předste jerka 
dom u za holcy. Dom Skłodowskec 
staršeju  bĕ w uznam ny ze swojej kul- 
tu rnej a  duchownej wyšinu.

Hdyž m ĕješe so M aria, najm łodša 
z pjeć dźĕći narodźić, pokazachu so 
pola m aćerje p rĕn je  znam jenja su- 
choćiny. W dźesatym  lĕće swojeho 
dźĕćatstw a zhubi sw oju na jsta ršu  so- 
tru  a  borze potom łubow anu mać. 
M ała čuoiwa M arka je  tu ton  čas ja ra  
bołostnje přeźiw iła.

W swojej rjadow ni bĕ w ona naj- 
młodša a so w uznam jenješe z dobry- 
m i wuspĕcham i. G ym nazij skonči ze 
złotej m edalju.

Po m atu rje  m a M aria swoje staro- 
sće d la  přichoda.

Ćežke m aterielne połoženje nana 
nuzuje studowace džĕći, zo sebi 
z „hodźinam i“ přizasłuža trĕbne pje- 
njezy. M aria n jebĕ hišće sw oje 18. łĕ- 
to  dokonjała a dyrbješe tež n a  „ho- 
dźiny“ chodźić, zo by dźĕći wučiła. 
To bĕ hustodosć za n ju  ponižowaca 
słužba. W swojim  swobodnym  času 
zam kaše so M arja do sw ojeje stwy, 
zo by tam  čitała a pisała.

Nĕtko nasta  problem , kak  studo- 
wać, hdyž W aršawska. uniw ersita 
njepřijim ow aše žony. Ze swojby bĕ- 
štaj dwaj před  skončenjom  swojich 
studijow  — b ra tr  Jozef m edicinu a  
so tra  H elena pedagogiku. Bronisław a 
a M arja sonještej wo stud ijach  w  P a- 
risu. W ona m ĕješe hižom nĕšto na- 
lutow anych pjenjez. To w šak bĕ je- 
nož m ały dźĕl toho, štož bĕ trĕbne 
za docpĕće w otm yslenja. M aria so 
rozsudźi přiw zać m ĕstno jako w u- 
čerka, zo by m ohła sotře pjenjezy 
słać za je je  studij w  Parisu.

M aria so sćahny na wjes. W tym  
času pilnje w uknješe. Po nocach sy- 
daše za swojim  m ałym  pisanskim  
blidkom . Z biblioteki sej požčowaše 
knihi. Zdobom w uknješe poła nana 
m atem atiku. Z chw ilem i w šak dwĕ- 
lowaše, hač so je jne  płany hdy do- 
pjelnja. Byrnjež bĕ najm łodša, sta- 
raše so sw ĕru w o cyłu swojbu, a  tak  
sej horco přeješe, zo by m ohła dałe 
studować. Hdyž bĕ tř i lĕ ta na wsy 
była, wroći so do W aršawy.

zo by so nam  wšĕm  hrom adźe derje 
šło, doniž smy na tu te j zemi. W.

Naše inteligentne burow ki — naša 
hordosć.

List Bronisław y wołaše M ariju  do 
Parisa:

Na koždy pad je  nuzne, zo so roz- 
sudźiš. Předołho hižom  ćakaš. Ja Či 
praju, zo za  dw ĕ lĕće činiš sw oj łi- 
cenciat. R ozm ysłu j w o tym ! Zbĕraj 
p jen jezy  a nałož je  derje. N ikom u  
je  njepožčuj. N ajlĕpje by było. To by 
hnydom  franki kupowała, přetož 
kurs je  nĕtkle  runje dobry . . .

M aria m a hišće swoje wobmysle- 
nja, nana wopušćić. W ona započina 
chabłać. Skončnje dońdźe k  rozsudej, 
zo M aria hišće jedne lĕto  we W arša- 
w je w ostanje. W ona polĕpšuje swoje 
financy z „hodźinam i“ a dźĕła w  la- 
boratoriju .

S k o n č n j e  P a r i s  !!
M aria je  po swojim  horcym  přeću 

studentka Pariskeje uniw ersity  Sor- 
bon. W ona chodźi na přednoški a 
swoje w ucho złožuje na hłos profe- 
sorow. W ona m a w ulke ćeže z rĕču. 
Rozdźĕl m jez tej francoskej rĕču, ko- 
truž  bĕ n a  gym naziju naw uknyła, a 
Pariskej je  wułki.

Dr. Kazim ierz Dłuski, muž sotry 
Bronisławy, pisa w o njej nanej do 
W aršawy:

Maria jara chutnje dźĕła. Cyły 
dźeń  je w  uniw ersiće, tak  ju  jenož 
w ječor w idźim y. Wona je  tak samo- 
statna wosoba! W y sće m i přećełnje 
nadaw k dał, zo bych so w o n ju  sta- 
rał, ałe wona m i ani praw y respekt 
njew opokazuje a tež docyła m je nje- 
posłucha . . .

Ze železnej wolu a  njew šĕdnej w u- 
trajnosću w uknje francosku rĕč. Zo 
by dospołny m ĕr m ĕła, dźĕli so w ot 
sotry. W ona sej najim a sam a swoje 
skrom ne bydlenje. W ona hłodni a 
p ři tym  in tensiw nje w uknje pod 
ćežkimi wobstejnosćemi.

Za prĕn i term in  złoži swoj licen- 
ciat fyziki a Wroći so dom. Hdy by- 
chu je j n jedali dobroćiwi ludźo sti- 
pendium , w ona njeby m ohła dale 
studować. W ona njem ĕješe žane pje- 
nježne rezerw y wjace.

Zbožowna wroći so do Parisa. Nĕtk 
može so łĕpje zežiwić a n je trjeba  z 
bydlenjom  a tepjenjom  tak  ja ra  lu- 
tować.

Z program a sw ojeho žiw jenja je  
w ušm ornyła m andźelstw o a łubosć. 
Je jn y  sw ĕt je  tak  prosty a  surowy.

W osud da ju  so zeznać z profeso- 
rom  P ĕtrom  Curie. Tole znajom stwo 
so pohłubši. M aria złoži swoje pru- 
w ow anja w ulkotnje. P rjedy  hač dom 
wotjĕdźe na prozdniny, jej P ĕ tr  Cu- 
rie  sw oju ruku  poskići. M aria pře- 
m ysluje. W ona čuje so w inow ata, so 
do domizny wroćić.

Po prozdninach wroći so do Pa- 
risa a so rozsudźi za m andźelstwo 
z Pĕtrom  Curie. M andźelskaj m ataj 
zhrom adne žiw jenje powołanskeho 
dźĕła bjez koždeje přestaw ki. Jeničke 
w otm ĕnjenja su wopyty poła staršeju  
P ĕ tra  Curie a  w ułĕty z kołom do Pa- 
riskeje wokoliny.

Za prĕni term in  złoži M aria swoje 
dalše pruw ow anja, kotrež jej dadźa 
praw o w učenja na srjedźnych šulach.

W druhim  lĕće m andźełstw a zjed- 
nosći so z ćežkim powołanskim  dźĕ- 
łom ćeža samodruhosće. Borze naro- 
dźi so Irena. M aria dyrbi zdobom 
w obstarać dom, m aćerne winowato^ 
śće a powołanje. Bjez dźiwa, zo so 
jew ja  znam jenja suchoćiny. Swak dr. 
D łuski radźi k přebyw anju  w  sana- 
to riju  na nĕkotre mĕsacy. M aria ton- 
łe nam jet raznje wotpokazuje.

M andźelskaj m ataj so z pjenježny- 
mi nuzam i bĕdźić. Skrom na mzda, 
najim anje dźĕłanskeje rumnosće a 
najnuzniše srĕdki za sebje a  dźĕćo!

Rozmyslujo w  doktorskim  dźĕłe, 
rozsudźi so M aria po dołhich rozrĕ- 
čowanjach z mužom so zabĕrać ze 
slĕdźenjem i H enrika Becquereła wo 
uran je . Sprocniwe słĕdźenje nad ura- 
nom so započina a dońdźe k dopo- 
znaću, k najw ažnišim  dopoznaćam. 
W šitke slĕdźenja staw aju  so pod ni- 
m om ĕry prim itiw nym i wobstejnosće- 
mi. Š tyri lĕ ta  dźĕłataj w  drjew janej 
kolni. Za sw oje sam sne pjenjezy do- 
wožujetaj z Čĕskeje trĕbny  m aterial. 
„Ani p jenjezy ani laboratorij ani 
žaneje pomocy njejsm oj mĕłoj, zo 
bychmoj swoje ćežke a w ažne na- 
daw ki dopjelriić m ohłoj“, napisa 
raz M aria. — „Z ničeho dyrbjachm oj 
nĕšto natw arić. Hdyž je  Kazimierz 
D łuski m oje studentske lĕta heroiski 
čas m ojeho žiw jenja m jenował, tak 
možu zm ĕrom prajić, zo bĕchu tele 
łĕ ta  za m nje a za m ojeho m uža he- 
roiska doba naju  zhrom adneho ži- 
w jenja. A run je  w  tu te j žałostnej 
kołni smoj najrjeńše  a najzbožowni- 
še dny swojeho žiw jenja mĕłoj — 
swojeho žiw jenja, kotrež bĕ jenož 
dźĕłu poswjećene. H usto sym tam  
nam aj jĕdź přihotow ała, zo njebych- 
moj trjebało j nĕkajke wažne dźĕło 
w osebje přetorhnyć. W ječor padach 
z mučnosću."

Pod ta jk im i wobstejnosćem i dźĕła- 
štaj w ot 1898 do 1902. P ři wšĕm njej- 
staj wosłabnyłoj. Zw jazanaj bĕštaj 
ze zhrom adnym  začuwanjom  a w  je- 
nakej lubosći k wĕdomosći, zo mo- 
žeštaj w  swojej d rjew janej kołni ži- 
w jen je  wjesć, kotrež bĕ tak  docyła 
přećiw o naturje.

W usłĕdźenje w ułkeju  wučencow 
zajim owaše cyły swĕt. W šitcy wučeni 
přejachu  sej, hišće w jace nadrobno- 
sćow zhonić.

N ĕtk přińdźe čas česćowanjow, sła- 
wy a připoznaća.

W lĕće 1903 přepoda so jim aj No- 
belowe myto. W obaj staj tak  m učnaj, 
zo n im ataj mocy do Šwedskeje dojĕć 
a tam  wosobinsce přijim ać myto, a 
m edalju. S ław a stupa do je ju  ći- 
cheho domu.

W onaj sebi přeje taj, zo by wokoło 
n je ju  zaso woćichło, zo mohłoj dałe 
slĕdźić.

Jim aj so narodźi d ruha dźowčička 
— Ewa.

P ĕ tr Curie bu pom jenow any za so-

M aria Skłodowska-Curie



bustaw a akadem ije. Tale česć jeho 
mało zajimowaše.

W lĕće 1906 znjezboži P ĕ tr  Curie 
sm jertn je na droze. M aria začuwaše 
sm jerć lubow aneho m andźelskeho 
z cyłej bolosću a horkosću.

Hdyž w ojna w udyri, zamołwi so 
M aria Curie za słužbu w  choroWni.

Ale hižom w  lĕće 1919 nadeńdźe- 
m y ju  znowa na čole laboratorija . 
Hdyž bĕ M aria swoje pjećdźesate 
łĕta skončiła, bĕ w ona zaso wjeselša. 
Čas bĕ zm ĕrował je je  bol, byrnjež 
tež njebudźe ženje w jace zbožowna, 
tak  bĕ nĕtk to la ta  s ta rša  přećelka 
sw ojeju dźowkow.

M aria pućowaše do w ukraja , hdźež 
ju  ze zahoritosću w itachu a je j wšel- 
ke česće wopokazowachu. W Zjed- 
noćenych statach přepodachu jej je- 
dyn gram  rad ium a za wĕdom ostne 
slĕdźenje.

M aria jĕdźeše tež tři, štyri kroć do 
Polskeje. W ona mĕješe přeće, zo by 
so we W aršaw je w utw orił tež ta jk i

Nadźijom nje zm ĕjem y Was,
W y lube Slepjanki, 

tež w e Łazu m jez  nami.
Za Was holanow je  H andrij Zejler  
swoje najrjeńše pĕsnje napisał.

institut. Tuž prošeše w  Zjednoćenych 
statach znowa wo jedyn gram  ra- 
dium a — ton raz za Polsku.

W lĕće 1932 přebyw a hišće raz we 
W aršaw je na posw jećenju Institu ta. 
To bĕ je jna  poslednja jĕzba do Pol- 
skeje.

Wona pisa, kak  je  tam  w ječor sa- 
m a so wuchodźowała při brjoze w ul- 
keje rĕki Wisły. Tam na K rakow ska 
pĕseń jej přińdźe do myslow, w  ko- 
trejž  so rĕči, zo je  kuzło polskich rĕ- 
kow tak  wulke, zo štož je  so raz do 
nich zalubował, je hač do sm jerće 
w jace njezapomni. „Štož m je nastu- 
pa, su tełe słowa wĕrne. Tałe rĕka 
m a na m nje ta jk u  moc, zo to  ani zro- 
zumić njemožu."

Hdyž M aria čuje, zo so sm jerć jej 
bliži, pyta zabyw anje w  dźĕle a bje- 
rje  hišće w jace winowatosćow na so. 
Wona njekedźbuje na swoje bĕdy. 
Chorosć pak ju  přemože. W ona dyrbi

dom a wostać. L ĕkarjo  njem oža jeje 
schorjenje spoznać: syłna tem pera- 
tu ra  a  žałostne w osłabnjenje. Ju  do- 
w jezu do hor do sanatorija . Byr- 
njež je  tam  w obdata w ot najlĕpšich 
łĕkarjow , w  ju liju  1934 w um rĕje.

W ona bĕ w opor swojich slĕdźe- 
njow. Radium ow e pruhi, kotrež bĕ 
w ona hrom adźe ze sw ojim  mužom 
w uslĕdźiła k spom oženju čłowjestwa, 
bĕchu je jnu  zažnu sm jerć zawino- 
wałe.

Ćicho ju  pochowachu w  Sceaux 
p ři boku P ĕ tra  Curie.

K alendarz eW angelicki 1968

ŽLW PjadćTf
Klukš: W utoru, 18. apryla, zeńdźe 

so cyrkw inske předstejerstw o, zo by 
swojeho čestneho sobustaw a b ra tra  
K orlu H ottasa ze Załhow a k posled- 
njem u m ĕrej přewodźało. M ĕstopřed- 
syda p ředste jerstw a b ra tr  Roža 
z B rĕm jenja so rozžohnowaše w  m je- 
n je  předstejerstw a. Na dobre w ašnje 
so knjez Rĕčka z K lukša w  m jenje 
LPG podźakowa. P rĕd ar w układo- 
w aše na kem šach słowa psalm a 22,28 
a  M ateja 24,14.

W tutych njedźelach přińdźe w u- 
znam ny p ro jek t tw ara  wodowoda ke 
koncej. Hižo m aja  tući w jesnjenjo  
wodu, kiž dyrbjachu łĕtdźesatki do 
zahrody d iakonata a druhdźe po wo- 
du chodźić. N astupa to  w osebje wo- 
bydłerjow  bywšeho ryćerkub ła a 
tych, kiž bydla po puću do Zdźĕrje. 
P řed  K lukšom  je L ichan wodowod 
dostał. Tam  je  so dyrb jało  přez cyłe 
lĕto 1971 p itna  w oda z tankam i do- 
wožować. Spytachu d rje  nowe stu- 
dn je tw arić, ale w oda njebĕ dobra.

Pola Čĕlchowa su dźĕła p ři nowym 
składźe bĕrnow  nim ale doskončene. 
Hižo přez zym u su 9o tam  bĕrny 
składowali. P rodrustw ow nicy bĕchu 
praw je spokojni. M noho žonow a tež 
muži su pod nawodom  knjeza W irtha 
z B rĕm jenja nowe dźĕłowe m ĕstno 
dostali.

Podla H ausm annec statoka w  Lĕ- 
skej so tw ari now a hrodź za korm je- 
n je  bykow. Dźĕła, kiž su so nazym u 
zahajili, postupuja. Možno, zo při 
tym  přih ladow ar w jace widźi hač 
tw arcy  sami.

Cyrkw inske předstejerstw o z la j- 
kam i wosady w  nalĕću tu toho lĕ ta  
w šĕ konta cyrkw inskich daw kow  
přepruw ow aše a porjedźeše. Wšĕ, 
pola kotrychž so nĕšto zmĕni, dosta- 
chu přeprošenje na rozrĕčowanje. 
Dobre zetkan ja m ĕjachm y w  K lukšu, 
Čĕlchowje a  Kupoji, m jeztym  zo bĕ 
rozrĕčow anje w  Połpicy skandało- 
zne. Do krasneje kapałki bĕchm y 
wosadnych z Połpicy, Noweje W je- 
ski, W otpočinka a Lĕskeje přeprosyli. 
Zdźĕla přińdźechu k nam  a prajachu: 
„20,— hr. a  nic w jac!“ (Při tym  do- 
staw aja  400—500 h r  n a  koždy pad do 
ruki!) Je  nam  to la jasne, zo je  wo- 
sada wosebje dźensa n a  to  pokazana, 
zo so w osadni pom ĕrnje na nadaw - 
kach w osady wobdźĕla. Hdyž samo 
z bibliskim i štučkam i (to je  chw a- 
lobne!) argum entow achu, tak  s6 ho- 
dźeše jenož prajić, zo ton, kiž je  
čh ry s tu sa  praw je zrozumił, tež po

swojich možnosćach rady  ze swojich 
p jenjez dawa.

Zašłu zymu je  so naš diakonat zno- 
w a w ot Reichelec swojby z W ulkeje 
D ubraw y krył. Nĕtko sta j zaso knje- 
zaj Rossel a  G law š rošty tw arskeho 
m ištra  Domaški ze Zdźĕrje stajiłoj, 
zo by so m ohła ry n a  přičinić. K lem p- 
narski m išter K adner tež praw je 
borze k  nam  přińdźe. W šĕm ja ra  w u- 
trobny dźak!

Naš luby K lukš je  za sw oje 750 lĕ t 
nĕkotrych dobrych a  sław jenych mu- 
ži hospodował. N jech dźensa dw eju 
naspom nju.

P řed  w jace hač 110 lĕtam i (26. 8. 
1858) narodźi so tu  w  dźensa Ja - 
netzec statoku

K orla B ohuw ĕr Šĕca 
jako  syn w ojnarja . Pozdźišo bĕ za 
w učerja  w  Rachlowje pod Čornobo- 
hom, hdźež přeslĕdźi z w ulkej pilno- 
sću přirodu. M jez w ĕdom ostnikam i 
w ulkeho sw ĕta bĕ připoznaty znajer 
m jetelow . Jeho  wučene, ale zajim a- 
we a hustodosć žortniw e nastaw ki su 
so Serbam  lubiłe.

Tute nastaw ki so po w ojnje znowa 
w udachu jako  knižka:

Č ł o w j e k -  W p ř i r o d ź e
C hutn je sebi přem yslujem y, hač 

možemy sej p jen ježn je zwĕrić, 
na d iakonat dać tafličku přičinić, 
hdźež je  H a n d r i j  Z e j l e r  w  lĕ- 
tach  1832—1835 pola w udow y 1830 
zem rĕteho diakonusa Jerem iasa by- 
dlił. N a 500,— h r by w udypanje pis- 
m a płaćiło do m arm orow eje tafle, 
kotruž hižom tu  mamy. Abo je  hdźe 
nĕchto, kiž by nam  to tuńšo w obsta- 
rał?

Přećelnym , šćedriw ym  darićelam  
njech je  naše konto naspom njene: 
Postscheckam t D resden 269 25 abo 
IHB Bautzen 4961 -  32 -  59 (Handrij 
Zejler).

Budyšin. Sw ĕrnaj serbskaj m an- 
dźelskaj G ustaw  Jan ak  a Elsa Frieda 
rodź. Blaschec možeštaj 3. jun ija  
1972 swoj złoty kw as swjećić. Popra- 
wom bĕ je ju  kw asny dźeń tydźeń 
prjedy, ałe Festiw ala serbskeje kul- 
tu ry  dła w otstorčištaj m andźelskaj 
sw jedźeń wažneho jubileja.

28. m eje 1922 bĕ je ju  fa ra r  Bogu- 
m ił Sw jela-D ešnjanski w  M ichałskim 
Božim dom je wĕrował, kotrehož pa- 
ćerski holc bĕ G ustav Jan ak  był. Bo- 
gum ił Šw jela bĕ dźĕn 1908—1912 za 
fa ra r ja  we Wochozach. Jub ila ra  rod- 
na w jes Čelno słuša do W ochožan- 
skeje wosady.

Janakec sw ojba w Čelnom bĕ w 
přećelstw je z H enrikom  Jordanom , 
Popojčanskim  kantorom , z delnjo- 
serbskim  „wotčincom“. Tak je knjez 
Jan ak  hižom w  młodych lĕtach při- 
šoł do k ruha přeswĕdčenych Serbow: 
fa ra r Bogumił Šwjela, kantor Hen- 
drik  Jordan, prof. dr. Muka, M arko 
Sm oler a w jele druhich. Z našim  łu- 
bym  přećelom  seniorom  K. P. Lanšt- 
jakom -Praskim  je tež hižom přez 50 
lĕ t spřećeleny.

Našu lubu jubilarku, kn jen i Jana- 
kowu, je  juhosłow janski m oler A n-

K onto za Pom haj Boh:
4962 -  31 -  680 134 
Sorbische Superin tendentur



ton T rsten jak  w  serbskej drasće mo- 
lował. Mnozy su tu ton lubozny wo- 
braz widźeli — njewĕdźo wšak, koho 
předstaja.

Njech je  lubym aj jubilarom aj hi- 
šće dołhi a  rjany  w ječor žiw jenja 
spožčeny — połny radostneho dźĕła 
za serbski lud.

Njeswačidło. L ubaj serbskaj m an- 
dźelskaj Paw oł K ujau  a M arta rodź. 
Polanec sw jećeštaj strow aj a čiłaj 
z łubym i dźĕćimi a w nučkam i a při- 
w uznym i 3. ju n ija  1972 swoj złoty 
kwas. N jesw ačanska wosada je  Ku- 
jauec domej dźakow na za wšu pomoc 
a podpĕru. P řez lĕtdźesatki je  nam  
wosebje kn jen i K ujauina jedna z naj- 
sw ĕrnišich pom ocnikow we wosad- 
nym žiwjenju.

Boh K njez přewodź jubilarow  dale 
ze swojej hnadu a miłosću a zapłać 
jim aj šćedriw je je ju  woporniwosć a 
daj jim aj hišće w jele w jesela na dźĕ- 
ćoch a  wnučkach.

Klukš. M arta A ugusta Jurkow a 
rodź. F iedlerjec z Kislicy woswjeći 
22. 4. 1972 swoje dźewjećdźesaćiny.

Jub iła rka  je so dołhe lĕta wo Pom haj 
Boh w  Połpicy a w  Kislicy starała. 
Nĕtko d rje  to w jace činić njemože, 
ale přeco so hišće za Serbow proble- 
m y kaž tež za wosadne naležnosće 
zajim uje.

Boh daj jej m ĕrny w ječor žiw jenja 
a  jonu, zo by ćicho z tutoho swĕta 
ćahsyć mohła.

H dyž přińdźeće do Łaza ze sw ojim i 
w ozydłam i, m ĕjće w jace discipłiny  
hać tući awtomobiłisća na wobrazu, 
kotřiž stajichu swoje w ozy runje  
tam, hdźež bĕ zakazane.
Přińdźće w šitcy!
Boh K njez w am  daj dobru jĕzbu!

Budźće witani do Łaza!
Serbski cyrkwinski dźeń 17. a 18. junija 1972

Łazowska w osada je nas po našim  
přeću k sebi přeprosyła kaž hižom 
tehdom  před 22 lĕtam i. Wy w šak 
w šitcy wĕsće, zo je  lĕ tsa 100 lĕ t po 
sm jerći H andrija  Z ejlerja. Tutom u 
w ulkem u serbskem u basnikej a nĕh- 
dušemu Łazowskem u fa ra rje j płaći 
naše dopomnjeće.

Sobotu, 17. junija 1972, w  15.00 hodź.
w konsumowym hosćencu „Bĕły koń“ 
zeńdźenje cyrkw inskich sobudźĕłaće- 
rjow.

K njez P ĕ tr  M alink přednošuje wo 
H andriju  Zejlerju, w osebje wo jeho 
literarnym  w uznam je.

Po přednošku zm ĕjem y chwiłe tež 
za rozmołwu wo problem ach našich 
dw urĕčnych wosadow.

Sobotu pojĕdźe z Budestec bus do 
Łaza.
Z Budestec 

(njedaloko cyrkwje)
Bĕlšecy
Budyšin (před postom)
Mały W jełkow 
Chełno 
Łuh/Chasow 
Holešow 
Njeswačidło 

(Sauberłichec korčma)
Sešow  
Rakecy
Stroža (puć do Šćeńcy)
Šćeńca 
Bjedrichecy 
we Łazu
Bus borze po 18.00 hodź 
jĕdźe.

Njedźelu, 18. junija
w 10.00 hodź. serbske swjedźenske 
kem še
prĕdar: fa ra r n. w. Šołta z Wojerec 
liturg: fa ra r n. w. P aler z Huski, 

w obaj synaj Łazowskeje wosady, 
postrow y hosći.

Po kem šach chcemy w ĕncaj połožić 
na row aj p rjedaw šeju  Łazowskeju 
fararjow  H andrija  Z ejlerja  a  Ju rija  
M ałinka.

Wot 12.00 hač do 14.30 hodź. při- 
połdniša p řestaw ka z wobjedom , za- 
baw u a spĕw anjom  na zwučene waš- 
n je  na cyrkw inskej ležownosći podła 
fary.

w  14.30 hodź. hłow na a skončna 
zhrom adźizna w  cyrkwi pod hesłom 
„Zmysł žiw jen ja“.

Přednošow ać budźeja: 
dr. Irena Šĕrakowa, 
w ikarka R enata Kralec,
P ĕ tr  M alink,
dr. med. A rnošt W irth.

Konc budźe po 16.00 hodź. 
Přińdźće!
W šitko  je  derje přihotowane!
Prošće Boha w o Jeho žohnow anje! 

Waš G erat Lazar-Bukečanski, 
předsyda
Serbskeho cyrkw inskeho dn ja

13.30 hodź. 
13.40 hodź.
13.50 hodź. 
14.00 hodź. 
14.02 hodź. 
14.10 hodź. 
14.14 hodź.

14.16 hodź. 
14.20 hodź. 
14.25 hodź.
14.30 hodź. 
14.35 hodź. 
14.45 hodź.
14.50 hodź. 
wroćo po-

Boh je hnadny.
Won je nas powolal k swojej wĕčnej krasnosći w  Chrystusu Jĕzusu.
Boh nas dohotuje, nas wobtwjerdźa a nas posylnja.

Z epistole na 3. njedźelu po swj. Trojicy (18. 6.1972)

Rukowar
N ĕkajki čłowjek kupi sej njedaloko 

m ĕsta m ałe hospodarstwo. (Hdźe a 
hdy je  to było, njewĕm , jenož to, zo 
je so zaw ĕrnje stało.) Wšĕ naluto- 
w anki m uža bĕchu wučerpane. Jem u 
ničo wyše njewosta, won dyrbješe sej 
pjenjezy požčić.

„Kajku wĕstosć mi daće, zo mi pje- 
njezy wroćiće?“

„Mam hospodarstwo."
„To njech je, ale to w jełe njerĕka. 

Maće nĕkajkeho přećeła, kotryž by 
za Was rukować m ohł?“

„Nimam.“
„Zaw ĕrnje nikoho?"
„Wokomik, prošu. Ja  so dopomnju, 

zo m am  jednoho ja ra  dobreho pře- 
ćeła.“

„Kak rĕka?“
„Jĕzus Chrystus."
Zamožity muž bĕše spodźiwany. Po 

chwiłi dźeše:
„Mĕniće chutn je to z tym  Jĕzu-

som ?“
„Ja njebych woprawdźe žanoho 

wĕdźał, kiž by lĕpje za m nje ruko- 
wać mohł.“

„Derje!“ rjekny  muž a da tam ne- 
m u ruku. „Njejsym hišće ženje tomu 
podobneho činił, ale z W ami a Wa- 
šim  rukow arjom  chcu to spytać."

H ospodar w rćći so dom a dźĕłaše 
sprocniwje. Po žnjach zaso dońdźe 
k swojem u wĕrićełej.

„Ja přińdu W am swoj dołh zapła- 
ćić.“

„Wy mi njejsće ničo dołžny."
„Kak to  m ĕniće?“
„Waš dołh je zapłaćił za Was Waš 

wĕrićel. Tak husto hač sym na N je- 
ho spominał, sym dyrbjał wo swojim 
žiw jenju h inak myslić, hač bĕch to 
hač dotal zwučeny. J a  sym přišoł 
k  w ĕrje. J a  sym w jace přez Was do- 
sta ł hač Wy přez m je.“

„To njebĕch wočakował", rjekny 
hospodar hnuty. „Hdyž k W am dźĕch, 
tak  při sebi přem yslow ach: Hdyž 
W am swoj dołh zapłaću, njezm ĕju 
w jace tak  wjele, zo by mi za kilo co- 
kora dosahało.“

„Tuž je mi Waš rukow ar radźił, zo 
bych W am Waš dołh spušćił. N jej- 
smoj moj dw aj najzbožownišej čło- 
w jekaj po cyłym našim  m ĕsće?“

Jednota B ratrska 1972/2 
Bibiliske mjeno

Tam  daloko w onka w  swĕće, tam  
w  Słow akskej, hdźež rĕč podobnje 
našej serbskej kłinči, bĕ so sćĕho- 
im ca  wĕcka stała.

M łody w ikar podawa biblisku  
wučbu. W on je  w  tu te j w sy rodźeny, 
tuž je zrozum łiw e, zo jem u  m nozy  
„ty“ rĕkaju. M ałemu Pałkej pak bĕ 
mać kruće zakazała, zo by knjezej 
duchow nem u „ty“ prajił.

W ikar wospjetuje ze zańdźeneje 
hodźiny:

„Kak rĕkaše tdn muž, kiž je Israeł- 
sk i łud z Egyptow skeje wujedł?"  

Pałko: „Wašzas!“
W ikar: „Nĕ. — M 6jzas.“
Pałko: „ H a j  Tw ćjzas.“

Pom haj Bćh, časopls ewangelskłch Ser- 
bow. — W uchadźa jćnkrćć  za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy M inisterskeje rady NDR. — Kja- 
duje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. — Hlowny zamolwity redaktor: 
superintendent G erhard W i  r t  h - Njeswa- 
ćidlski. -  Ludowe nakladnlstw o Domo- 
wina, Budyšin. — Cišć: Nowa Doba, ćiSćer- 
n ja  Domowiny w  Budyšinje (riX-4-9-1285).


